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Support de réparation Pro Engineer de Filzer - WS-1
INSTRUCTIONS

Mise en garde A
Le poids maximal ne doit pas dépasser 25 kg (55 Ib). Une surcharge risque d’'endommager le vélo ou le support.
Assurez-vous que le support de réparation est posé sur une surface stable.

Assurez-vous de bien monter et de bien positionner le vélo sur le support afin que les deux soient stables. Vous éviterez ainsi que le
vélo et le support ne tombent et causent des blessures ou des dommages.

Assurez-vous que le vélo est solidement fixé au support afin qu’il ne puisse bouger ou tomber. Ceci évitera les dommages au vélo, au
support ou aux autres biens.

Nous conseillons de monter et de fixer le vélo au support par la tige de selle et non par le cadre du vélo. Si vous fixez le vélo par le
cadre, vous risquez d’écraser le cadre ou de 'endommager.

Filzer ne peut étre tenue responsable des dommages causés au vélo, au support de réparation ou aux autres biens suite a l'utilisation
du support. Nous ne pouvons pas non plus étre téenus responsables de toutes blessures causées par le support.

Le support de réparation de Filzer est entierement assemblé. Pour déplier et utiliser le support de réparation, veuillez suivre les étapes suivantes :

Piéces du support de réparation Bras de la pince (J)

Bouton de rotation de la pince (A) Machoire de la pince a vélo (B)

Bouton de serrage de la pince o)—" @ «—— Bouton de la pince a vélo (C)

Tube principal (F
ube principal { )\ Systéme a déclenchement rapide du tube principal (E)

Patte

arriére (1) /

Pattes avant (H)

Systeme a déclenchement
rapide des pattes (G)

\
!

ii) Faites glisser le systeme

a déclenchement rapide

des pattes vers le bas (G),

puis faites glisser les pattes

= 1 avant (H) vers I'avant jusqu'a
\ ce que le systéme a déclenchement

rapide s'immobilise

i) Pour déplier le support,
ouvrez le systeme a

déclenchement rapide iii) Refermez le systeme rapide est trop ou pas assez serré,
% des pattes (G) _ Pattes avant (H) a déclenchement rapide vous pouvez I'ajuster a 'aide d'une
w des pattes (G) clé hexagonale

Support plié pour
le rangement
i) Dévissez le bouton de

/ serrage de la pince (D)
: dans le sens des aiguilles

d’une montre.

Bouton de
serrage de la

Bras de
la pince
€)

ii) Une fois que le
bouton de serrage
de la pince (D) est
dévissé, glissez le
bouton de serrage
(D) vers le bas

iv) Une fois que le bras de la pince (J) est

Note :Si le systéme a déclenchement

horizontal, faites glisser le bouton de serrage

iii) Faites pivoter le bras de de la pince (D) vers le haut et vissez dans le
la pince (J) vers le haut pour sens contraire des aiguilles d'une montre afin
le placer en position horizontale de fixer le bras de la pince (J) de fagon sécuritaire

Bras dela
pince (J) /

Systéme a
déclenchement . N N
. i) Ouvrez le systéme a
rapide du tube I . )
- = déclenchement rapide du
principal (E)

tube principal (E), et tournez
le bras de la pince (J) vers
I'avant a 180 degrés

D e—
Bras de la ) \
pince (J) . R
Systéme a

déclenchement
rapide du tube principal (E)

i) Pour ajuster la hauteur du bras
de la pince (J), ouvrez le systéme
% adéclenchement rapide du tube
principal (E), et;

i) faites glisser le tube principal
(F) vers le haut ou vers le bas

Machoire de la
@ pince a vélo (B) Bouton de la pince a vélo (C)

Bouton de
Bras dela rotation de
pince (J) la pince (A)

i) Pour faire tourner le bras
de la pince (J), dévissez le
bouton de rotation de la
pince (A)

ii) Le bras de la pince (J)
doit étre positionné vers

I'avant dans la méme direction
que les pattes avant (H)

iii) Une fois que le bras de la pince (J)
est ajusté dans la direction désirée,

i) Pour ajuster la machoire de la pince a vélo (B), faites tourner le bouton de la pince
a vélo (C) dans le sens des aiguilles d'une montre pour fermer la machoire et dans le
sens contraire des aiguilles d'une montre pour ouvrir la machoire.

Note : Pour éviter d'endommager le cadre du vélo, il est vivement conseillé de fixer
le vélo par la tige de selle plutdt que par le cadre. Si vous devez fixer le vélo par le cadre,
ne serrez pas la pince au maximum. Nous NE pouvons PAS étre tenus responsables des
dommages causés au cadre de votre vélo si vous fixez la machoire de la pince sur le cadre.

Bras dela
pince (J)

ii) Ajuster le bras de
la pince (J) en fonction
de l'orientation voulue

bloquez le systéme a déclenchement
rapide du tube principal (E)

i) Une fois que le bras de la pince (J)
est ajusté a la hauteur désirée, bloquez
le systeme a déclenchement rapide du
tube principal (E)

Bouton de

rotation de \&
lapince (A)

iii) Verrouiller alors le bras de
la pince (J) en resserrant
solidement le bouton de
rotation de la pince (A)
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